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CARTA DE FECHA 10 DE JUNIO DE 1981 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS DE LA MISION
PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengg el honor de adjuntar una carta del Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repliblica del Iraq.

Le §gradeceré que el texto adjunto se distribuys como documento del Consejo
de Seguridad.

(Firmado) Saib BAFI
Encargado de Negocios

81-15608 [ees



S/1hs1ih
Espafiol
Anexo

Pagina 1

Aﬁexo

81n duda ha llegado a conoc1m1ento de Vuestra Excelencia el prave acto de
agresién cometldo por Israel contra la Repliblica del Iraq. A las 18 3T horas,
hora local de Bagdad, del domingo 7 de junlo de 1981, una formacién de nueve
aviones de guerra, israelies reallzo una incursidén sobre Bagdad y bombarded las
instalaciones nucleares iraquies dedicadas a fines pac1flcos. En ccnsecuencia,
Israel cometlo un acto de agresidn premedltado contra la Repfiblica del Iraq,
exponiendo con ello a graves peligros la _bpaz ¥ la seguridad internacionales en .
la zona. El Gobierno de Israel reconocid haber cometido ese acto de agre51on.

A este respecto, desearia destacar que dicho acto de agre51on no fue el
primero de su clase cometido contra nuestro pais. EL 27 de septiempre de 1980,
se llevaron a cabo dos incursiones sobre Bagdad, que iban dirigidas también
contra las instalaciones nucleares. En un comunicado emitido por el Gebierno
del Iraq en aquella ocasidn, y atendiendo a consideraciones de indole militar
¥y politica y de moral, se aludid a las dos incursiones sin mencionsr el hecho
de que Israel las habia perpetrado.

El Gobierno de la Repfiblica del Iraq ha solicitado al Presidente del
Consejo de Seguridad y al Secretario General de las Naciones Unidas fgue convoquen
una reunién urgente del Consejo para examinar la agresién israeli y adoptar
medidas eficaces a su respecto.

Le Repilblica del Iraq, como Vuestra Excelencia sin duda sabe, es parte en
el Tratado sobre la no Proliferacidn, y su programa nuclear esté concebido
exclusivamente pars fines pacificos. El Iraq no ha cometido ningfin acto contra-
rio a sus obligaciones internacionales en virtud de dicho Tratado, ni del acuerdo
sobre salvaguardias. Esto ha sido plenamente atestiguado por el Organismo
Internacional de Energia Atémica. Ademds, en reconceimiento de ese hecho, la
comunidad internacional, representads por los Estados partes en el Tratado,
eligié por unenimidad al Iraq como Presidente de la Segunda Conferencia de Examen
del Tgaxado sobre la no Proliferacidn, celebrada en Ginebra el 1l de agosto
de 1980

Israel se ha negado a pasar a ser parte en el Tratado sobre la no Prolife-
racién, a despecho de los repetidos llamamientos formulados por la comunidad
internacional. La Asamblea General de las Naciones Unidas condend a Israel en
su resoluclon 34/89, de 11 de diciembre de 1979, tituleda "Armamento nuclear
israeli". La comunidad internacional sabe perfectamente que los progreamas
nucleares israelies estén encaminados a propésitos militares, en total coope~
racién con el régimen de apartheid de Sudéfrica.

Exhortamos a la comunidad internacional. & que condene la cobsrde y reiterada
agresidn israeli contra el Iraq, asi como la transgresidn que comete Israel
contra la legalidad internacional a través de sus progreémas nucleares, mediante
log cuales procura imponer una hegemonfa militar sobre la totelidad de la zona.
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El Gobierno de la Repfiblica del Irag insta a los gobiernos de los Estados
Miembros de la Organizacién a que apoyen la posicidn del Iraq, que se ajusta
cabalmente al derecho internacional, condenando la agresidn israeli y adoptando
medidas internacionales eficaces, incluso sanciones obligatorias en virtud del
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Es de esperar que dichos gobier-
nos demustren solidaridad con el Iraq en los foros internacionales apoyando
su legitimo derecho a continuar sus programas cientificos con fines pacificos en
la esfera de la energia nuclear, que estén encaminados a desarrollar la tecnologia
en pro del progreso econdmico y soecisl y para el bienestar del pueblo del Iraq
¥y de.la Nacidén Arabe., . : : :

Tengo el honor de sblicifar a Vuestra Excelencia que haga distribuir la

presente carta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas.

Dr. Ssadoun HAMMADI .
Ministro de Relaciones Extericres
Repliblica del Iraq
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